BROWNING BAR/BLR LONG ACTION SCOPE BASES - EGW BROWNING
BAR/BLR LA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA BLACK

EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Add the versatility of a

one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.

Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing

that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts

Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled

center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to \/
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6

aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends

20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW BROWNING BAR/BLR LA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA BLACK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000283
Mfr. No.: 43500

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Browning

Material: Aluminum
Model: BLR,BAR

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Ralil
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 841370106134

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Browning BAR/BLR
Long Action Scope Bases

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafe Verwendung und Installation deiner neuen
Schiene zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Komponenten der Schiene intakt und frei von Mangeln sind, bevor du mit der
Installation beginnst.

Befolge stets die Empfehlungen des Herstellers fiir die Installation und Verwendung.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelméaRig die Schiene auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du vermutest, dass das Produkt unsicher oder defekt ist, stelle die Verwendung sofort ein und melde
das Problem den zustandigen Behdorden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases nur mit kompatiblen Browning BAR oder
BLR Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

* Verwende geeignete Werkzeuge fiir die Installation, um Beschéadigungen am Produkt oder an der Feuerwaffe
zu vermeiden.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben von 20 ZollPfund beim Sichern der Schiene.

®* Trage wahrend der Installation einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Losen zu
verhindern.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Schrauben nach der Installation, insbesondere nach den ersten
Anwendungen.

® Achte auf das Gewicht des Zielfernrohrs, das du montieren méchtest, da Gberméafiges Gewicht die Stabilitat
der Montage beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlussel und blauen Loctite.

2. Installationsschritte

Finde die Werksmontagelocher am Empfénger deiner Browning BAR oder BLR.

Richte die EGW PicatinnySchiene lber die Montagel6cher aus.

Setze die Torx®Schrauben in die Schiene und in die Montagel6cher ein.

Ziehe die Schrauben schrittweise in einem Kreuzmuster an, um gleichmafigen Druck zu gewahrleisten.
Verwende einen Drehmomentschliissel, um die Schrauben auf die empfohlenen 20 ZollPfund
anzuziehen.

®* Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

3. Uberpriifungen nach der Installation

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass keine Liicken zwischen der Schiene und dem
Empfanger bestehen.
® Vergewissere dich, dass die Schiene sicher befestigt ist, bevor du dein Zielfernrohr montierst.

4. Verwendung der Schiene

® Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der montierten Schiene.
® Stelle das Zielfernrohr fur den richtigen Augenabstand ein und sichere es gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird oder Uber die Mal3en beschédigt ist, entsorge es
verantwortungsbewusst. Beriicksichtige, wo mdglich, das Recycling von Materialien.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll, wenn es Komponenten enthalt, die umweltschéadlich
sein kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung zu den EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases konsultiere
bitte deinen ortlichen Héndler oder die Website des Herstellers fir Unterstiitzungsmoglichkeiten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW
Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for EGW Browning BAR/BLR
Long Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions to ensure the proper use and installation of your new scope base. Please read this document
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that all components of the scope base are intact and free from defects before installation.

Always follow the manufacturer's recommendations for installation and usage.

Keep the product away from children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage.

If you suspect that the product is unsafe or defective, discontinue use immediately and report the issue to the
appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases with compatible Browning BAR or BLR
firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installation.

Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or firearm.

Do not exceed the recommended torque specifications of 20 inch Ibs when securing the base.

Apply a drop of blue Loctite to the screws during installation to prevent loosening.

Regularly check the tightness of the screws after installation, especially after the first few uses.

Be aware of the weight of the scope you intend to mount, as excessive weight may affect the stability of the
mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: socket head Torx® wrench and blue Loctite.

2. Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Browning BAR or BLR.
Align the EGW Picatinny base over the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the base and into the mount holes.
Tighten screws gradually in a crisscross pattern to ensure even pressure.

Use a torque wrench to tighten screws to the recommended 20 inch Ibs.

Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

3. Postinstallation Checks

® |nspect the installation to ensure no gaps exist between the base and the receiver.
* Verify that the base is securely attached before mounting your scope.

4. Using the Scope Base

® Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the mounted base.
® Adjust the scope for proper eye relief and secure it according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions



® Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer in use or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Consider recycling
materials where possible.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains components that can be harmful to the

environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases, please
consult your local retailer or the manufacturer’'s website for support options.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe and effective use of your EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Accion Larga EGW Browning BAR/BLR

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning BAR/BLR. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar el uso e instalacién adecuados de tu nueva base de mira. Por favor, lee
este documento cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que todos los componentes de la base de mira estén intactos y libres de defectos antes de la
instalacion.

Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el producto solo para su proposito previsto.

Inspecciona regularmente la base de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Si sospechas que el producto es inseguro o defectuoso, interrumpe su uso inmediatamente y reporta el
problema a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa las Bases de Mira de Accidn Larga EGW Browning BAR/BLR Unicamente con armas de fuego Browning

BAR o0 BLR compatibles.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.

Utiliza herramientas apropiadas para la instalacién para evitar dafiar el producto o el arma.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas de 20 pulgadaslibras al asegurar la base.

Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos durante la instalacion para evitar que se aflojen.

Verifica regularmente la firmeza de los tornillos después de la instalacién, especialmente después de los

primeros usos.

® Ten en cuenta el peso de la mira que planeas montar, ya que un peso excesivo puede afectar la estabilidad
del montaje.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® RedUne las herramientas necesarias: llave Torx® de cabeza de socket y Loctite azul.

2. Pasos de Instalacion

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu Browning BAR o BLR.
Alinea la base Picatinny EGW sobre los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en la base y en los agujeros de montaje.
Aprieta los tornillos gradualmente en un patron cruzado para asegurar una presion uniforme.
Usa una llave de torque para apretar los tornillos a los recomendados 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

3. Verificaciones Posteriores a la Instalacion

® |nspecciona la instalacién para asegurar que no existan espacios entre la base y el receptor.
* Verifica que la base esté firmemente sujeta antes de montar tu mira.

4. Usando la Base de Mira

* Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base montada.
® Ajusta la mira para una correcta distancia ocular y asegurala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sj el producto ya no esta en uso o estd daflado més alla de la reparacion, deséchalo de manera responsable.
Considera reciclar los materiales cuando sea posible.

* No deseches el producto en la basura doméstica si contiene componentes que pueden ser dafiinos para el
medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con las Bases de Mira de Accion Larga EGW Browning
BAR/BLR, consulta a tu minorista local o al sitio web del fabricante para opciones de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar el uso seguro y efectivo de tus Bases de
Mira de Accion Larga EGW Browning BAR/BLR. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro
producto.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette EGW
Browning BAR/BLR Long Action

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW pour Browning BAR/BLR Long Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation appropriées de votre nouvelle
embase. Veuillez lire ce document attentivement pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les composants de I'embase sont intacts et exempts de défauts avant l'installation.
Suivez toujours les recommandations du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le produit uniquement a des fins prévues.

Inspectez régulierement I'embase pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous soupcgonnez que le produit est dangereux ou défectueux, cessez immédiatement de ['utiliser et
signalez le probléme aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement les Embases de Lunette EGW Browning BAR/BLR Long Action avec des armes a feu
Browning BAR ou BLR compatibles.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou I'arme a feu.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées de 20 pouceslbs lors du serrage de I'embase.
Appliguez une goutte de Loctite bleu sur les vis lors de l'installation pour éviter qu'elles ne se desserrent.
Vérifiez régulierement le serrage des vis apres l'installation, surtout apres les premiéeres utilisations.

Soyez conscient du poids de la lunette que vous envisagez de monter, car un poids excessif peut affecter la
stabilité de I'embase.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires : clé Torx® a téte creuse et Loctite bleu.

2. Etapes d'Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Browning BAR ou BLR.
Alignez I'embase Picatinny EGW sur les trous de montage.

Insérez les vis a téte Torx® dans I'embase et dans les trous de montage.

Serrez les vis progressivement en suivant un motif en croix pour garantir une pression uniforme.
Utilisez une clé dynamomeétrique pour serrer les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

3. Vérifications Postinstallation

® |nspectez l'installation pour vous assurer qu'il n'y a pas d'écarts entre I'embase et le récepteur.
* Vérifiez que I'embase est solidement fixée avant de monter votre lunette.

4. Utilisation de I'Embase

® Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur I'embase montée.
® Ajustez la lunette pour un bon dégagement oculaire et sécurisezla selon les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut



Eliminez les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisé ou est endommagé audela de la réparation, éliminezle de maniére responsable.
Pensez a recycler les matériaux lorsque cela est possible.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des composants qui peuvent étre
nuisibles pour I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les Embases de Lunette EGW Browning BAR/BLR Long Action,
veuillez consulter votre détaillant local ou le site Web du fabricant pour les options de support.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez aider a garantir une utilisation sdre et efficace de vos Embases
de Lunette EGW Browning BAR/BLR Long Action. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche a Lungo Raggio EGW Browning BAR/BLR

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche a Lungo Raggio EGW per Browning BAR/BLR. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione corretti della tua nuova base per ottiche. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i componenti della base per ottiche siano integri e privi di difetti prima dell'installazione.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Ispeziona regolarmente la base per ottiche per eventuali segni di usura o danni.

Se sospetti che il prodotto sia non sicuro o difettoso, interrompi immediatamente 'uso e segnala il problema
alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizza le Basi per Ottiche a Lungo Raggio EGW Browning BAR/BLR solo con armi compatibili Browning BAR
0 BLR.

Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.

Utilizza gli strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto o I'arma.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate di 20 pollicilbs quando fissi la base.

Applica una goccia di Loctite blu alle viti durante l'installazione per prevenire allentamenti.

Controlla regolarmente la tensione delle viti dopo l'installazione, specialmente dopo i primi utilizzi.

Fai attenzione al peso dell'ottica che intendi montare, poiché un peso eccessivo puo influenzare la stabilita del
montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: chiave esagonale Torx® e Loctite blu.

2. Passaggi per I'Installazione

Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore del tuo Browning BAR o BLR.
Allinea la base Picatinny EGW sopra i fori di montaggio.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nella base e nei fori di montaggio.

Stringi le viti gradualmente in un modello a croce per garantire una pressione uniforme.

Usa una chiave dinamometrica per stringere le viti alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

3. Controlli Postinstallazione

® [speziona l'installazione per assicurarti che non ci siano spazi tra la base e il ricevitore.
® Verifica che la base sia saldamente attaccata prima di montare la tua ottica.

4. Utilizzo della Base per Ottiche

® Attacca i tuoi anelli per ottiche Picatinny o Weaver alla base montata.
® Regola I'ottica per un corretto allineamento degli occhi e fissala secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto non & piu in uso o & danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo responsabile.
Considera il riciclo dei materiali quando possibile.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene componenti che possono essere dannosi per

I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo alle Basi per Ottiche a Lungo Raggio EGW Browning
BAR/BLR, ti preghiamo di consultare il tuo rivenditore locale o il sito web del produttore per le opzioni di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi per
Ottiche a Lungo Raggio EGW Browning BAR/BLR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il
nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jednoczesciowej
Szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long
Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor jednoczesciowej szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long Action. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i instalacje Twojej
nowej szyny. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i
wydajnosc.

Ogdélne Wskazéwki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie elementy szyny sg nienaruszone i wolne od wad przed instalacja.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj szyne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Jesli podejrzewasz, ze produkt jest niesprawny lub niebezpieczny, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
zgtos problem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj jednoczesciowej szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long Action tylko z kompatybilnymi
broniami Browning BAR lub BLR.

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub broni.
® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego wynoszacego 20 calilbs przy mocowaniu

szyny.

® Natéz krople niebieskiego Loctite na Sruby podczas instalacji, aby zapobiec luzowaniu.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub po instalacji, szczeg6lnie po pierwszych kilku uzyciach.
® Zwrd¢ uwage na wage lunety, ktérg zamierzasz zamontowac, poniewaz nadmierna waga moze wptyna¢ na

stabilno$¢ mocowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



=

. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: klucz Torx® i niebieski Loctite.

2. Kroki Instalacji

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze swojej broni Browning BAR lub BLR.
Ustaw jednoczesciowa szyne Picatinny EGW nad otworami montazowymi.

WI6z Sruby Torx® do szyny i do otworéw montazowych.

Stopniowo dokrecaj Sruby w krzyzowym wzorze, aby zapewni¢ réwnomierny nacisk.

Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokrecié¢ sruby do zalecanych 20 calilbs.

Natdz krople niebieskiego Loctite na kazdg Srube, aby zabezpieczy¢ je na miejscu.

3. Kontrola Po Instalacji

® Sprawdz instalacje, aby upewni€ sie, ze nie ma szczelin miedzy szyna a receiverem.
® Zweryfikuj, ze szyna jest pewnie zamocowana przed zamontowaniem lunety.

4. Uzywanie Szyny

® Przymocuj swoje pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do zamontowanej szyny.
® Dostosuj lunete, aby uzyskac¢ odpowiednia odlegtos¢ oka i zabezpiecz jg zgodnie z instrukcjami
producenta.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt nie jest juz uzywany lub jest uszkodzony, utylizuj go odpowiedzialnie. Rozwaz recykling
materiatéw, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera komponenty, ktére moga by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby dalszej pomocy dotyczacej jednoczesciowej szyny Picatinny EGW
Browning BAR/BLR Long Action, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawcg lub odwiedz strone internetowg producenta w
celu uzyskania opcji wsparcia.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczeristwa, mozesz pomac w zapewnieniu bezpiecznego i
skutecznego uzytkowania jednoczesciowej szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long Action. Dziekujemy za
uwage na bezpieczenstwo i za wybér naszego produktu.



Turvallisuusohjeet EGW Browning BAR/BLR Long
Action Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet uuden kohdistusraudan oikean kayton ja asennuksen varmistamiseksi. Lue tama asiakirja
huolellisesti turvallisuuden ja suorituskyvyn maksimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kohdistusraudan osat ovat ehjia ja vapaata vioista ennen asennusta.

Noudata aina valmistajan suosituksia asennuksessa ja kaytossa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti kohdistusrauta kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos epdilet, ettd tuote on vaarallinen tai viallinen, lopeta kaytdn valittémasti ja ilmoita asiasta asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotetta vain yhteensopivien Browning BAR tai
BLR aseiden kanssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

Kayta asennuksessa sopivia tydkaluja tuotteen tai aseen vaurioiden valttamiseksi.

Ala ylita suositeltua vaantoarvoa, joka on 20 tuumaa Ibs, kiinnittiessasi perustaa.

Levita sinista Loctitea ruuveihin asennuksen aikana, jotta ne eivét ldysty.

Tarkista saannollisesti ruuvien tiukkuus asennuksen jélkeen, erityisesti ensimmaisten kayttokertojen jélkeen.
Ole tietoinen kiinnitettavan kohdistusvélineen painosta, sill liiallinen paino voi vaikuttaa kiinnityksen
vakauteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: sokettipdinen Torx®avain ja sininen Loctite.

2. Asennusvaiheet

Etsi tehtaan kohdistuskiinnitysreiét Browning BAR tai BLR aseen vastaanottimesta.

Aseta EGW Picatinny perusta kiinnitysreikien paalle.

Aseta sokettipaiset Torx®ruuvit perustaan ja kiinnitysreikiin.

Kirista ruuvit vahitellen ristikkdin varmistaaksesi tasaisen paineen.

Kayta vaantdomomenttiavainta kiristaaksesi ruuvit suositeltuun 20 tuumaa Ibs arvoon.

Levita tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

3. Asennuksen jilkeiset tarkastukset

® Tarkista asennus varmistaaksesi, ettei perustan ja vastaanottimen valissa ole rakoja.
® Varmista, ettd perusta on tukevasti kiinnitetty ennen kuin asennat kohdistusvalineesi.

4. Kohdistusraudan kayttd

® Kiinnitd Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaat asennettuun perustaan.
® S&ada kohdistusvéline oikeaan silman etaisyyteen ja kiinnita se valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet



® Havita pakkausmateriaalit paikallisten sddddsten mukaisesti.
® Jos tuotetta ei endé kayteta tai se on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, havita se vastuullisesti. Harkitse

materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltaa ymparistolle haitallisia komponentteja.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotteen
suhteen, ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivuille saadaksesi tukea.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettéd huomioit turvallisuuden ja valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och installation av din nya kikarskydd. Vanligen las detta
dokument noggrant for att maximera sakerhet och prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att alla komponenter av kikarskyddet ar intakta och fria fran defekter innan installation.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.

Hall produkten borta fran barn och obehoriga anvandare.

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Inspektera regelbundet kikarskyddet for tecken pa slitage eller skador.

Om du missténker att produkten &r oséker eller defekt, avbryt omedelbart anvéandningen och rapportera
problemet till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases med kompatibla Browning BAR eller BLR
vapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador pa produkten eller vapnet.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna pa 20 tum Ibs nar du sakrar basen.
Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna under installationen for att férhindra att de lossnar.

Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning efter installation, sarskilt efter de férsta anvandningarna.

Var medveten om vikten pa det kikarsikte du avser att montera, eftersom éverdriven vikt kan paverka
stabiliteten hos monteringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: socket head Torx®nyckel och bla Loctite.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade kikarskyddshalen p& mottagaren av ditt Browning BAR eller BLR.
Justera EGW Picatinnybasen 6ver monteringshalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i basen och in i monteringshalen.

Dra at skruvarna gradvis i ett korsmonster for att sakerstalla jamnt tryck.

Anvand en vridmomentnyckel for att dra at skruvarna till det rekommenderade 20 tum Ibs.
Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

3. Kontroller efter installation

® Inspektera installationen for att sakerstalla att det inte finns nagra glipor mellan basen och mottagaren.
* Verifiera att basen ar ordentligt fast innan du monterar ditt kikarsikte.

4. Anvédnda kikarskyddet

® Fast dina Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar pa den monterade basen.
® Justera kikarsiktet for korrekt 6gonavstand och sékra det enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner



® Kassera férpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre anvands eller &r skadad bortom reparation, kassera den ansvarsfullt. Overvag att

atervinna material dar det ar majligt.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor om den innehdller komponenter som kan vara skadliga for

miljon.
Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases, vanligen
konsultera din lokala aterforsaljare eller tillverkarens webbplats for supportalternativ.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av dina
EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt var
produkt.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Browning BAR/BLR
Long Action Scope Bases

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti spravné pouziti a instalaci vaseho nového montazniho zékladu. Prectéte si tento
dokument peclive, abyste maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vSechny komponenty montazniho zakladu jsou nepoSkozené a bez vad pred instalaci.
Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro instalaci a pouziti.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

Pravidelné kontrolujte montazni z&dkladnu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud méte podezfeni, Ze je produkt nebezpecny nebo vadny, okamzité pfestarite pouzivat a nahlaste
problém pfislusnym organtim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

® Pouzivejte EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases pouze s kompatibilnimi zbranémi Browning
BAR nebo BLR.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci.

PouZivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni produktu nebo zbrang.
Neprekracujte doporucené hodnoty tocivého momentu 20 palcovych Ibs pfi upevnéni zakladny.

PFi instalaci aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni.

Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub( po instalaci, zejména po prvnich nékolika pouzitich.

Budte si védomi hmotnosti optiky, kterou planujete namontovat, protoze nadmérna hmotnost mdze ovlivnit
stabilitu montaze.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

* Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Pripravte potfebné nastroje: kli¢ Torx® a modry Loctite.

2. Kroky instalace

Najdéte tovarni montazni otvory pro puskohled na receiveru vasi Browning BAR nebo BLR.
Zarovnejte EGW Picatinny zakladnu nad montaznimi otvory.

Vlozte Srouby s hlavou Torx® do zékladny a do montéznich otvord.

Srouby postupné& utahuijte v kfizovém vzoru, abyste zajistili rovnomé&rny tlak.

PouZijte momentovy kli¢ k utazeni Sroubli na doporuc¢enych 20 palcovych Ibs.

Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, aby se zajistily na svém misteé.

3. Kontroly po instalaci

® Zkontrolujte instalaci, abyste se uijistili, Ze mezi zdkladem a receiverem nejsou zadné mezery.
® Qvérte, Ze je zakladna bezpectné pfipevnéna prfed montazi vaSeho puskohledu.

P

4. Pouziti montazniho zakladu

® Pripojte své Picatinny nebo Weaver montézni krouzky k namontované zékladné.
® Upravte puskohled pro spravnou vzdalenost o&i a zajistéte jej podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud produkt jiz neni pouzivan nebo je poskozeny, likvidujte ho odpovédné. Zvazte recyklaci materiald, kde
je to mozné.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu, pokud obsahuje komponenty, které mohou byt Skodlivé
pro zivotni prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases, prosim, obratte
se na svého mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro moznosti podpory.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd miiZzete pomoci zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich EGW
Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti a za vybér naseho
produktu.



